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MN3BELITAJ O NIOAOBHOCTU TEME, KAHANJIATA 1 MEHTOPA
3A U3PAJLY JOKTOPCKE JUCEPTALIMJE
Kkojy je Kcennja boreruh, macrep, npujaBuia moa HacJioBoM
»Meradopuuka KOHIENTYAJIU3ANUjA JE3UKA Y OPUTAHCKOM M CPIICKOM HOBHHCKOM
AHUCKYPCY: NOJMOBHO-je3HYKH M IPYIITBEHO-HIC0TOIMIKH ACTIEKTH

I-11OJAIM O KOMUCHIN

1. OpraH koju je nmeHoao Komucujy:
HacraBHo-HayuHo Behe @wuiosnomkor ¢akynrera YHuBep3uteta y beorpany Ha ceaHunu
onpxxanoj 22.06.2016. moueno je Omnyky (Op. 1654/1) o o6pazoBamy Komucuje 3a omobpeme
TEeMe 3a u3paly JNOKTopcke aucepraudje kojy je Kcenmja boreruh mpujaBmia moj HacioBoM
,MeTadopuika KOHICTITyalu3alHja JE3UKA y OPUTAHCKOM W CPIICKOM HOBHHCKOM JIHUCKYPCY:
MIOJMOBHO-]€3UYKH U JIPYIITBEHO-UICOIOIIKN aCTIEKTH .

2. CacraB Komucuyje:

1) np Karapuna Pacymuh, moment, yxa HayuHa oOmact AHrmuctuka (npeamer EHrmeckn
jesuk), Gunonomku daxynrer Yuusep3uteta y beorpany, Kareapa 3a anmucTtuky, natym
nocneamer uzbopa y 3Bame: 03.09.2013. (natym npBor uzbopa: 21.05.2003.)

2) np Hymka KnukoBam, pemoBHu mpodecop, yxka HaydHa o6mact Cprcku je3uK,
@dunonomku akyarer YauBepsutera y beorpamy, Karempa 3a cpricku jesuk, aatym
u3bopa y 3Bame: 17.10.2012.

3) np Teprko IIphuh, pemoBHu mnpodecop, yxka HayuyHa oOmact EHIIECKH je3WK H
nuHrBucTuka, Punozopcku Qaxynrer Yuuepsuteta y Hosom Cany, Opcex 3a
aHIJIMCTUKY, AaTyM u30opa y 3Bame: 30.03.2006.

II - BUOTPAOUJA KAHJIUJIATA

Kcennja boreruh pohena je 30.03.1984. ronune y beorpany, rie je 3aBpiinia OCHOBHY ILIKOIY
,Kapahophe (kao yuenuk renepanyje) u Oumonomky ruMHasnjy. TOKOM OCHOBHOT U CPEIEET
IIKOJIOBama BUINIE MyTa j€ OCBajaja MPBO MECTO Ha PEMYOIMYKUM TaKMHUUCHHMA U3 CPIICKOT U
EHIVIeCKOT je3uka. Jluruiomupana je Ha [pynu 3a €HIIeCKH je3UK U KibMKeBHOCT Dwuionomnikor
dakynrera YuuBepsureta y beorpamy 2007. romumue, ca mpocedHoM oueHoM 9,26 (cTpyuHH
Ha3WB: Mpod)ecop EHIVIECKOT je3WKa W KHMKEBHOCTH). TOKOM OCHOBHHMX CTyauja Omia je
cruneHaucta MuHncTtapcTBa mpocBere u DoHpandje 3a pa3BOj HAYYHOT U YMETHHYKOT
MmoIMJIaTKa, a Ha YeTBPTOj roauHu Ouia je mooutHuk cruneHauje @ouaa 3a tanenre PemyOmmke
Cpouje.

JloxTopcke akagemcke cryauje Ha DuiosnomkoM dakynTeTy YHuUBep3uteTra y beorpamy, Momyi:
Jesuk, ynucana je mxoncke 2009/2010. roquse u y npeaBul)eHOM pOKy TOJOXKMIIA j€ CBE HCITUTE
u onbOpaHuna mpeaBuleHe CTyAHjCKEe HCTPAKHUBAYKE PAOBE Y OKBHUPY OJAOPAaHOT CTYIH)CKOT
nporpama, ca npocedydoM oreHom 10,00.




3aBpmmia je IBa mporpama MacTtep CTyauja W3 oOlacTH aHIIMCTHKE — Ha Puino3opckom
dbakynrery Yuusepsurera y HoBom Cany u Ha Yausepsurery y Oxcdopay, Benuka bpurtanuja.
Macrep crynuje Ha Ounozodckom dakynrery Yausep3utera y HoBom Cany, CTYIHjCKH Iporpam
Enrnecku je3uk u KibKeBHOCT, 3aBpiuia je 2009. rogune, ca npoceyHoM orieHoM 9,83, mactep
pax: ,,Ynora npo3onuje y AMCKypCy KOHBEp3alllje Ha SHIIECKOM M CPIICKOM je3HKY", aKaJIeMCKU
HA3WB: JUIJIOMHUpaHu (GUIONOr (aHIIKUCTa) — MacTep. Macrep CTyauje Ha YHUBEP3UTETY Y
Oxcdopny, Benuka bputanuja, crynujcku nporpam EHmeckn je3uk, ymnucana je Kao JOOMTHUK
nyHe crtuneHnvje YuuBep3utera y Okcdopay 2012. romune, mapajieqHo ca JIOKTOPCKUM
crynujama Ha OunonomkoMm GakynTeTy y YHuBep3utTeTa y beorpany, u 3apprmmia 2013. roqune,
ca TMOXBaJOM 3a HW3y3eTaH ycmex TokoMm crtynuja (Distinction Award), mactep pax: “Code-
switching in the genre of online personal ads® /IIpomena koma y >kaHpy JUYHHX OTIlIaca Ha
WHTEPHETY/, akaJIeMCKHU Ha3uB: Master of Studies.

Tokom AoKkTOpcKHX cTynuja Ha DunonomkoMm dakynTery YHUBep3uTeTa y beorpany, y neTmeM
cemectpy 2011. ronune GopaBuna je kao roctyjyhu uctpaxuBay Ha OJiceKy 3a JMHIBUCTHKY
Yuusepsureta y Kamudopuuju, Canra bapbapa, CAJl, rie je moxahana HacTaBy Ha JOKTOPCKUM
CTyaujaMa M y OKBUPY UCTpaKUBauke Tpyrie ,,Je3uk, HHTepakiyja U ApyIITBEHA OopraHuzaiuja‘
(mon pykoBozmcTBoM mpod. Mepu bByxomi) ydecTBoBana y HCTpaKuUBamHMa y o001acTu
COLIMOJIMHTBUCTHUKE U KOPITYCHE JTMHTBUCTHUKE.

On mapra 2014. ronune 3anociena je Ha OunonomkoM dakynrery y YauBep3uteta beorpany y
3Bamy JekTopa 3a CaBpeMeHHM EHIVIECKHU je3MK (M3BOIM JIEKTOPCKY HACTaBy /MHTErpUCaHE
BEIITHHE U aKaJeMCKO THcame/ y OKBUPY mpeamera CaBpeMeH! HINIECKH je3UK Ha TPBOj TOIUHU
OCHOBHHX aKaJeMCKUX CTyaMja aHriuctuke). [IperxonHo je Tokom mikoncke 2011/2012. ronune
Ouya aHra)XOBaHA Kao capaJHHK y HacTtaBu Ha Karenpu 3a anrmmctuky @unonomkor dakynrera
y beorpany, a tokom 2010. u 2011. paguna je Kao XOHOpapHH CapajHUK — TpeAaBad y
HctpaxknBaukoj cranuiy [leTHuiia Ha 3MMCKHM W JIETHHUM CEMHHAapUMa W3 JIMHTBUCTUKE 3a
MoJIa3HUKE Cpenmbux MmKoia y Cpouju.

Hayuna wunTepecoBama Kcenmje boretmh kpehy ce y 1OOMEHy KOTHUTHBHE JMHTBUCTHKE,
KOHTpAcCTHBHE JIMHTBUCTHUKE U aHANMM3e AUcKypca. ViMa geBeT 00jaBJbeHUX U TPH pajia y IITAMIIH,
a W3yaraja je Ha MPEeKo JBaJIeCeT HayyHUX CKyIoBa Ha yHuBep3utetuma y beorpany, 3arpeOy,
Oxcdopny, Jlonnony, Bbykacny, bepxnujy, Canta bapbapum u Tokujy. Unan je bpurancke
acolyjanyje 3a TPHUMEHEHY JTUHTBHCTUKY W MelyHapomHe acoryjanuje 3a jesuk W pojl.
Penensent je uaconuca Text & Talk (DeGruyter).

111 - BUBJIMOT'PA®OUNJA KAHIANIATA
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IV - OLIEHA MOJJIOBHOCTH KAHJUJIATA JIA PAJIA JUCEPTALINJY

Ha ocHoBy yBuna y Ouorpadujy u 6ubnuorpadujy xanaunara, Komucuja cmarpa na Kcenuja
boretuh ncnymasa ycnoBe 3a n3paay JOKTOPCKE AHCEpTaIje.

V- OHEHA TIOAOBHOCTHU NPEJJVIOXKEHOI' MEHTOPA

3a meHTOpa je mpemnoxkeHna ap Karapuna Pacynuh, nouent ®@unonomkor dakynrera y beorpany,
Karenpa 3a anmmcruky. [p Karapuna Pacynuh mnpenaje mpenmere Enrecku jesuk 5 u 6
(Cunrakca eHreckor jesmka) u Enmmecku jesuk: crnemujanHu kypc 2/1 m 2/2 (CemaHThKa
SHIJIECKOT je3WKa) Ha OCHOBHUM cTynujama Ha Karenpu 3a aHmmcTuky U npeamer KorHuTuBHA
JMHTBUCTHKA Ha TOKTOPCKUM ctynrjama Dunonomkor gakynrera y beorpany.

- bubnuorpaduja MeHTOpa ca HajMame MEeT jeIMHHIA PEJIeBAaHTHUX 3a 00JIaCT U3 Koje

ce paju JIOKTOpCKa ArcepTanuja;
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- Jlocanmamma MEHTOPCTBA JOKTOPCKUX AUCEpTaIHja on0pameHNX Ha DUIIOIOIIKOM
dakyntery Yausepsurera y beorpany:
1) Harama Koctuh: Awmonumuja y eneneckom u Ccpnckom jesuky: CeMAHMUYKO-
npaemamuuxa anaauza, Gunonomku pakyiret, YHuBep3utet y beorpany, 24.05.2006.
2) Bmapan IlaBnoBuh: Ipadujenmunocm y CUHMAKCUUKUM KOHCMPYKYUjaAMA V eH2LeCKOM
Jjezuxy, @unonomku GakynareT, YHuUBep3uTeT y beorpany, 12.09.2012.
3) Tarjana Pyxun WBanoBuh: [Tiaconu yspoxoearwa y eHenecKOM U CPHNCKOM je3UK),
@unonomku pakynret, YHusep3urer y beorpany, 19.10.2015.
4) Tujana Becuh-IlaBnoBuh: Memagopuuxa npecruxasaroa ciuxkogHe cxeme IIVTAE )
eneneckom u cpnckom jezuxy, @unonontku gakynret, YauBep3uteT y beorpany, 30.06.2016.
5) Emup Myxuh: Cmpameeuje Kkoncmpyucara 3Hauerba y Cca8peMeHoM amepuikom
nonumuukom ouckypcy, @unonomku paxkynret, Yausepsuret y beorpany, 07.07.2016.
6) Mwmna Kocanosuh: Ilpudesu rxoju osnauasajy emoyuje y eHeneckom u CPRCKOM je3uKy:
KOCHUMUBHONUHBUCMUYKA aHanuza, Dunomomkn ¢akynreT, YHuBep3uteT y beorpany,
29.08.2016.
7) WBan Munomesuh: @pasnu enazonu ca napmuxynama IN, OUT, ON u OFF y eneneckom



http://cognitextes.revues.org/356

je3uxy: KOCHUMUBHOMUHSBUCMUYKA aHanu3a, DOUIoNomKH (QaKynTeT, YHUBEP3HUTET Y
beorpany, 03.09.2016.

Komucuja cmarpa na jpom. ap Karapuna Pacynuh wcnymaBa yciaoBe 3a MEHTOpa MpEIIOKEHE
JIOKTOPCKE TUCEepTalrje U3 001acTh aHTIIMCTUYKE JIMHTBUCTHKE.

VI - OIEHA TIOJOBHOCTHU TEME

1. Hacnos
Ha ocnoBy mogneTor obpazioxkema Teme, Komucuja, y 10roBopy ca KaHIUIATOM, MpEIJIake aa
ce, y LWJbY TpEIHU3HHUjET OJpa)kaBama CYIITHHE MPEJIOKEHOI HCTPaKWBamba, MPBOOUTHO
NpHUjaB/beHN HACIOB ,,MeTadopHudka KOHIENTyaln3alHja JE3MKA Y OpPHTAHCKOM H CPIICKOM
HOBHMHCKOM JTUCKYPCY: MOJMOBHO-j€3WYKH U JIPYIITBEHO-MICOJIOUIKH aCHEKTH mpedopMyrmie
TaKo Ja IJIacu:

»Vieradgope 0 eHIVIECKOM U CPIICKOM je3UKY
y OpUTAHCKOM OJIH. CPIICKOM HOBHHCKOM JUCKYpCY“

2. Ilpeamer ucrtpakupama

[Ipennoxeno wuctpaxuBame OaBuhe ce MeTadOPUUYKOM KOHIENTYalIH3alUjOM EHIVIECKOI U
CPIICKOT je3WKa Yy OpUTAaHCKOM OJH. CPIICKOM HOBHHCKOM JHCKypcy. McTpaxkuBame je
MOTHBHUCAHO HAajla30M Ja Cy MEIUjCKe TUCKYCHje O je3UKy decTe M JKycTpe y 00a jesndka
KOHTEKCTa, ¥ Ja Cy BEJIIMKUM JeJIOM 00IuKOoBaHE MeTa(OpHUKH, KPO3 METaPOpUUKE CIUKE KOje
oflpakaBajy OpojHe (He caMo je3HuKe) JPYIITBEHE CTaBOBE, CTpaxoBama M BpeAHOBama. Tako ce,
Ha TpuMep, y 00a mocMarpaHa HOBMHCKA JAUCKypca O Je3UKy (€HIIECKOM OJIH. CPIICKOM) TOBOPH
nomohy Mertadopa HACHIBA (IOCPEICTBOM IIOJMOBA KAa0 INTO CY MACAKPUPAIE, CAKARERE WM
VBUCTBO), WM MeTadopa BOJECTU (TIOCPEICTBOM MOjMOBA KA0 IITO Cy BUPYC, 3APA3A WJIM CPYAHU
VIIAP), Koje ynyhyjy Ha cienuudHo Buleme je3nka u jesnuke npomene. Kako he 6utu nokasaso,
OBAaKBE PEMpe3eHTAIM]e IPajie BUIICAUMEH3NOHAITHN OKBUP 32 JUCKYCH]E O J€3UKY, YHja 3HAYCHA
ce He MOry y HOTIYHOCTH pa3yMeTH Ha OCHOBY mnocrtojehux mpuctyma ananusu meragope. Y
TEOPETCKO-METO/IONIONIKOM CMHCIY, TaKo, Y paay ce pa3marpa paspajga aJeKBaTHOT INPHUCTYIIa
MeTaopu y TUCKYpCY, M pa3BHja c€ IMOjaM OUCKYPCHUX Memagopuukux oxkeupd, 3a KOju ce
HUCTUYE Ja MPEACTaBJba Ba)kKaH HEMOCTajyhu eJeMEeHT 3a CBeoOyxBaTHY aHaimu3y meradopa y
JCKYPCY.

Teopujcka noonoea

Kako ce mpemioxeHo ucTpaxupame 0aBU MOJMOBHUM MeTadopama, TEOPUJCKY IOJUIOTY YMHE
[IOCTY/aTH KOTHUTUBHE JIMHIBUCTUKE, KOja IpoyyaBa jE3WK Kao CacTaBHU JE0 Ca3HajHUX
cnocooHoctu (o uemy aerasbHuje B. Hnp Croft & Cruse 2004, Janda 2015). VY
KOTHUTUBHOJIMHIBUCTUYKOM IPUCTYIy 3Hauelmhy KJby4yHa ynora mnpujaaje ce meradopu, Koja ce
rmocMaTpa TMPEeBAcCXOAHO Kao KOTHUTHBHU MexXxaHu3aM (OoTyda TepMHUH ,,lI0JMOBHa MeTadopa‘)
(Lakoff & Johnson 1980, Lakoff 1993).

OcHoBHE mOCTaBKe Teopuje NOJMOBHUX MeTadopa wuznaxy Jlejkodp u [loHcoH y K®bU3M
Memadghope nawe nacyune (Lakoff & Johnson 1980), mokasyjyhu, HacynpoT TpaauIIMOHATHOM




nouMamy Metadope Kao je3MYKor yKpaca, Ja je Hall MOjMOBHH CHCTEM Y 3HAuyajHOj MepHu
MeTaQOpPHUYKH CTPYKTYpUPAH, OJHOCHO J1a JbyIHW O alCTPAKTHUM TOJMOBHMA YECTO U HYXKHO
pa3MUIILBaAjy y3 oMoh Ipyrux, KOHKPETHHjUX JOMEHa UCKycTBa MeTtadopa ce Tako AepuHUIIe
Kao KOTHUTHBHU MEXaHHM3aM Koju oMoryhaBa pasyMeBame jeJHOT IOjMOBHOT JOMEHa momohy
npyror nojmoBHor nomeHa (Lakoff & Johnson 1980, Lakoff 1993, Reddy 1979, Gibbs 1999,
Kovecses 2002, KnukoBary 2004). Ha nmpumMep, UCKa3u TOMYT AYHO MoO2d CMO NPeutiu 3ajeOHO
WIH Hauia 6e3a He 800U HUKYOad TeMeJhe Ce Ha II0jMOBHO] MeTa(OpH JbYBAB JE ITYTOBAIE, Y KOjOj C€
jenaH IOMeH MCKYCTBa (JbyOaB) pasyme nmomohy Ipyror 1oMeHa UCKycTBa (myToBama). [lojMoBHA
MmeTadopa gakie ykibydayje ,npecinukaBame’ (Lakoff 1993) u3 xoHKpeTHHjer, H3BOPHOT JOMEHa
(y oBoM criyuajy, IyTOBama) y ancTPaKTHUJU, [IMJBbHU JOMEH (y OBOM Ciy4ajy, JbyOaBu). [lpu
tome, Jlejkop u IloHcoH TepmuH ,,MeTadopa“ KOpucCTe Ja O3Ha4e KOTHUTHBHHU IpPOIEC, a HE
JE3WYKO CPEACTBO, T€ je HEOMXOIHO HANPaBUTH JUCTHHKIH]Y u3Mel)y meradopudkor uspasa, Kao
MOj€MHAYHOT jJe3WYKOT M3pa3a, ¥ MojMOBHE MeTadope, Kao IOjMOBHOT TTOBE3MBakha JIBa JOMEHA,
KOje MOXke OUTH peanu3zoBaHo Behum OpojeM je3nuKHX u3pasa.

buTHO MuTame y 0BOj TEOPHjH j& M KOJH C€ aCIIEKTH M3BOPHOT JOMEHA YOIIIITE MOTY MPECIHKATH
Ha [WJBHU JIOMeH, U mTa he Outh n3ocraBibeHo. Kao onaroBop Ha oBo mutame Jlejkod (1993) je
MOCTYJIMPAO T3B. ,,IPUHIIMII HEMPOMEHJPUBOCTU, TI0 KOjEM CE€ MOTY IpECIUKaBaTh camMO OHHU
acTeKTH M3BOPHOT JIOMEHA KOJH CY Y CKJIaJIy Ca CXEMaTCKOM CTPYKTYpPOM LMJBHOT JoMeHa. Tako
je, Ha TpuUMep, Yy JTOMEHY IYTOBABA MOTyhe BpaTUTH ce M KpEHYTH APYradMjuM ITyTeM, ajld Ce
UCTa HUJieja He MOXe MeTa(OpUUKH MTPECIIMKATH Ha IOMEH JbYFABU U TOK JbyOaBHE Be3e, jep y TOKY
JbyOaBHE Be3€ jeIHOM yuum-eH n300p He omoryhaBa (Makap AUPEKTHO BPEMEHCKO U MPOCTOPHO)
Bpahame u npaBibewe Apyraunjer u3dopa (B. u Kovecses 2010).

JelHO O NEHTpaJHWX CTAHOBMINTA KOTHHUTHBHOJMHTBUCTUYKOT MPHUCTyna MetadopH je na
MeTadopuyKka TMpeciuKaBama HHCY MPOW3BOJbHA, Beh Cy yTeMeJbeHa Y JbYACKOM HCKYCTBY
(Johnson 1987, Lakoff 1987, Lakoff & Johnson 1999). Beh y cBojum panum panosuma, Jlejkod u
[loHcoH oxbaryjy TpaauiroHaIHO (HHUIT030)CKO yUCHE 0 ayTOHOMHOCTH yMa W Harjamiarajy Jia
j€ YM YTEIIOBJbEH, OTHOCHO J1a (PYHKIIMOHUINE MO/ YTUIAjeM TEJIECHOT MCKYCTBa. ATICTPAKTHO
MUIIJBEHE Y BEIIMKO] MEPH CTPYKTYpHUpajy npumapHe nojMoBHe Metadope (Grady 1997, Lakoff
& Johnson 1999), koje cy MoTuBHCaHe Kopenanyjama u3mMel)y CBakoJJHEBHUX 4yJTHO-MOTOPHHUX U
CyOjeKTUBHUX MCKYCTaBa (HIP. BUIIE JE FOPE, BAXXHO JE BEJMKO, [PUBPKEHOCT JE TOIUIOTA, IIPOMEHA JE
KPETAWE, IIWbh JE OJIPEJIMIITE, PA3YMEBAKE JE BUBEKHE HTH.). OBakBa NpeciimkaBama umely goMeHa
CTHYY CE€ ayTOMAaTCKU U HECBECHO, U OCTajy PEJIaTUBHO CTAOMIIHA y TIOJMOBHOM CHCTEMY.

Ako Ccy mpuMapHe MOjMOBHE MeTadope 3acCHOBaHE Ha TAKBHUM YHHUBEP3aJIHUM TEJICCHUM
MCKYCTBUMA, MOXKE C€ TPETIOCTAaBUTH J1a Cy OHE YHUBEp3aJIHE Yy je3MKYy U MUILUbEHY KYITypa
mupoM cBeta. Y kwu3u Memagpopa y xynmypu (Kovecses 2005) u HU3Yy MOBE3aHUX CTyaWja
(1990, 1995, 2003), KeBeuem naje OpojHEe MpuMepe KOjU YKa3yjy Ha TO Ja C€ CIIMYHE ITOjMOBHE
Mmetadope Mory Hahm y pa3IMYuTUM KyITypama CBeTa, Ma M y THUIOJONIKH Pa3IHYUTUM
jesunmma. Wmak, OTKpUBEHE CIMYHOCTH HUKAKO HE 3Haue Ja y ymorpebu Mmeradope Hema
Mehyje3nukux Bapujanuja. J[Ba jesuka MOry Ja Jelie UCTy MOjJMOBHY MeTadopy, ali KOHKpETHE
jesnuke manugecrtanuje Te Metadope yecto he ompaxkaBaTH CyNTHIIHE pa3MKe Yy KyITypHO-
HJICOJIOIIKOM KOHTEKCTY y OKBUPY Kora pyHkuuonumny (Kovecses 2005, Yu 2003).

3a MpeIOKEHO HCTPaKUBAKE MOJMOBHUX MeTadopa W JAUCKYPCHHX MeTa(pOpUYKHUX OKBUpA
moceOHO je BaKHO TO mTo MeTadopa nMa Moh CTpyKTypupama HCKycTBa. YToTpeooMm meTtadope
VBEK C€ M HaIVallaBajy ¥ CKpPHBajy MojennHa cBojcTBa musbHOT omena (Lakoff & Johnson 1980)
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— MeTaOpHUIKO MPECITUKABAKE OCBETI/hABA jeJJaH aCMEKT arCTPAaKTHOT TI0jMa, JTOK JAPYTH aCIEeKTH
TOT TOjMa OHJa HEM30EXKHO OCTajy y ceHIM. Ha oBaj HauWH HaIvIalmiaBame W CKPUBALE, WIIH
jemnoctpanoct meradope (Kmmukosan 2004), Hoce uaeonouiku 3Ha4aj. bupajyhu cBojcTBa mojma
koja he HarmacuT myreM Meradope, TOBOPHHIIM MOTY Jla UCTHUYY CBOj€ BPEIHOCHE CYJI0BE U Ja
arcTPaKTHOM TIOjMY 2]y KeJbEHO 3HAUCH-e.

Y HOBHjUM JpPYINITBEHO OPHUjEHTHCAHUM CTyAHjamMa MeTadope, HAPOUYUTO y TOJTUTHYKOM
muckypey (B. Hop. Castello & Capdevilla 2015, Lakoff 2014, Carta 2014, Musolff 2004),
M0KAa3aJio ce Jia TeopHja ojMOBHE MeTadope MpysKa MOro/laH anapart 3a Mpoy4aBamke JIPYIITBEHO-
UJCONIONIKUX acnekara Metadope. Mmak, Teopujcka uHTErpanyja Mmetagope y KpUTHIKe CTYIH]e
IUcKypca 1o naHac octaje ymiaBHoM HenotmyHa (Koller 2005, Steen 2014). Yommreno
MOCMaTPaHoO, Y TPAJHUINjU KPUTHUKE aHAJIM3E IUCKYpCa MOCTOjU U3BECHO OKJIEBAHE J]a C€ TOBOPH
0 KOTHUTHBHHUM TIPOIIECHMA, JIOK Y TPAJHIIUjU KOTHUTHUBHE JTMHTBUCTHKE APYIITBEHU AMCKYPCH
YIJIaBHOM OCTajy y JPyrOM IUIaHy.

JemaH on mMIibeBa MPEUIOKEHOT HCTPaKWBama je Ja A4 JONMPHUHOC HOBHjEM HCTPAKHUBAYKOM
NpaBlly KOjH yjeoumbyje CTyAHje AUCKypca M TEOpHjy MOjMOBHHX Meradopa. Y OBOM CMHCIY,
HY)KHa ¥ TPOIYKTHBHA IIOJla3HA Tadka je Ja ce Meradopa mocmarpa Kao HCTOBPEMEHO
KOTHUTHBHA, je3nyka u counokyntypHa (Cameron & Deignan 2006), ca cHa)XHOM HIEOJIOIIKOM
yioroMm y apymtBy. [Ipuctyn koju HajOOJbe OIroBapa OBAKBOM CTAHOBWINTBY jECTE KPUMUYUKA
ananuza memaghope (Charteris-Black 2004, 2013), xoja (yHKIHOHUIIE y OKBHPUMa TEOpHje
MojMOBHE MeTadope, alld ce NPUMApHO HWHTEpecyje 3a APYHITBEHE OJHOCE U HJICOJIOTH]E.
[TojmoBHa MeTadopa ce 1 y OBOM MPHUCTYITy TTOCMarpa Kao KOTHUTUBHU TPOIIEC Y KOjeM ce jejaH
MOJMOBHHM JIOMEH pa3yMe y3 ToMoh JApyror MOjMOBHOT JIOMEHa, C THM INTO C€ JOAAaTHO
eKCIUTUIIUTHO y3UMa y 003HMp TMOBE3aHOCT U3Mel)y je3WdYKuX, KOTHUTHBHHX M IMPAarMaTHUYKUX
numensuja metadope (Charteris-Black 2004, Steen 2015).

Teopujcku KOHCTPYKT KOjH C€ Y HOBHje BpeMe UCTHYE y KPUTHYKO] aHAIHM3H MeTadope jecte
,»MEeTahOpUIKO YOKBHUPHBaKE*, OJH. CEJICKTHBHO HAIValllaBalke¢ KOje yTHYE Ha pPa3yMeBame
(Lakoff 2014, Entman 2003). OBaj mojam je MOTSHIMjaJIHO O] BETUKOT 3HAauaja 3a MPEI0KEHO
UCTpaXkuBame, Oyayhu Ja mpyxa MoroHy TEOPETCKY M METOMOJIONIKY CIIOHY U3Mel)y KOTHUTHBHE
Teoprje Metadope W aHANIM3E NUCKYpCHHUX 3Hauema. Mneja ,,meradopuukux okBupa™ he crtora
uMaTd OWUTHO MECTO y aHallu3W; WIaK, Kako he OWTHM JUCKYyTOBaHO, OBaj IOjaM 3axTeBa
MOJPOOHM]E pa3MaTpame U pa3pay, MTO je Y TEOPH)CKO-METOIOIOIIKOM CMHCITY jOII jeJlaH ITUJh
MPEJIOKESHOT UCTPAKUBAKHA.

VKkpartko, T1o0jaM YOKBUpHBama j€ TIOCTa0 (pEeKBEHTaH Yy JAUCKYpPCHO-OPHjEHTUCAHUM
npoydaBambMMa MeTadope, TAC aHAIUTHYAPH IPENO3HAjy Ja WCIUTHBAKEM MeTa(OpUUKHX
OKBHpa MOry aohu g0 obOpaszala kKojuMa ce HEKH T0jaM CHCTEeMaTH4YHO INpE/ICTaB/ba HA HUBOY
nmuckypcea (Perrez & Reuchamps 2015, Woodhams 2012, Demjen et al. 2016). bpojue ananuze cy
Beh Tokasaje Kako TakBe MpeICTaBe MMajy jak yTUIa] HAa MUILJbEHhe U opmupame cTtaBoBa. Ha
npuMep, Ha JPYHITBEHE CTABOBE O MUTAkmMMa WUMUTpAIMje yTUYE Jia JU Cy OHAa MPEJCTaBJheHA
KpO3 OKBUp eKoHOMH]e, Oe30emnocTr win xymanutapHe kpuse (Lakoff & Ferguson 2017); pat y
Upaky pasymehe ce apyraudje y oKBUpHMA ,,0Kymanuje” u ,,ocnobahama (Pfau et al. 2004);
nebare o abopTycy Cy pa3IU4UTO OOJIHMKOBaHE KpO3 OKBHpE ,.IpaBa Ha M300p™ W ,IpaBa Ha
xuBoT" (McCaffrey 2000, Chaqués-Bonafont et al. 2015).

Mebhytum, yokBUpHMBame je W JAajbe TNpoliieMaTH4yaH aHATUTHYKW TI0jaM, HapouuTO 3a
JMCKYPCHO-OpHUjeHTHCaHe puctyne. CaM TepMUH ,,0KBUDP™ MONPUMA Pa3InINTa 3HAUCHa jOII O]
pane conmonoruje (Goffman 1974) u cemantuke okupa (Fillmore 1976), a 1o nanac He mocroju
JEIMHCTBEHO CXBaTamke O TOME ITa MeTa(QOpUYKH OKBUPH y TUCKYPCY Ta4qHO IOJPa3yMEBajy,
Kako (pYHKIIMOHHMIIY M Kako MX MAeHTH(UKOBaTH. MHOra MCTpakMBama ITOBE3Yjy OKBUpPE ca
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JOMUHAHTHUM WM Haj()pEeKBETHUjUM H3BOpHUM nomeHmma (Hop. Argent 2013, Ming 2015),
MaJia je TIOKa3aHo Jla TaKBa aHAJIM3a Ha JOMEHCKOM HHBOY JIAKO MOKE J1a TIPEBUIM CYNTHIIHU]E
metadopuuke Hapatuse (Musolff 2006, 2015). IIpu Tome, caBpeMeHU MPHUCTYNH MeTapOPHIKUM
OKBUpMMa HE TIOJIa3¢ HWCKJbYYHMBO OJ] HHWBOA IOJMOBHOT JIOMEHA. PaszInuuTH WCTpakMBadn
JNe(UHHITY OKBHUPE HA Pa3IMYUTHM HHUBOMMA OMIITOCTH, O MeTa(hOPUUKHX IMOI-TOMEeHa (HIIp.
Sullivan 2013), mpeko cTpyKTypa Koje Cy €KBHUBAJIECHTHE MOjMOBHHM goMeHuMa (Hmp. Croft &
Cruse 2004), no HagpeheHUX CTPYKTypa Koje ce rpaje mytem metadopa (Semino et al. 2016).
Crora ce mpeioKeHO UCTPaXKHBAKkHe HA TEOPH)CKO-METOIONIONIKOM TUIaHY TeMeJbH Ha TEOpHUjU
MOJMOBHHX MeTaopa W KPUTHYKOj aHAIU3W MeTadopa, alnd uMa IHJb J1a JONPUHECE JaJbeM
pa3BOjy MHTETPUCAHOT IMPHCTYIA 3a aHATU3y MeTaQOpHUYKUX OKBHUpA y IUCKypcy. Ha ocHOBY
nocrojehux Hamaza o ,,¢puryparuBauM okxBupuma“™ (Otatti et al. 2014, Burgers et al. 2016),
,IUCKYypcHIUM MeTadopama‘“ (Zinken et al. 2008) u ,,auckypcaum okBupuma“ (Van Dijk 2004), y
NPEAJIOKEHOM HCTpaKUBamy pa3BHjahe ce IEeNOBUT JTUCKYPCHH TMPHUCTYN MeTadOpHUUIKOM
YOKBHUPHBaWY, Ka0 W METOA 32 HIACHTU(UKAIM]Y OKBUpPA. 3a OINHCUBAKHE CHCTEMATHYHUX
MeTaQOpHUYKUX pernpe3eHTalrja u3rpal)eHnx Ha TUCKYPCHOM HHBOY YBOJHU C€ MOjaM OUCKYPCHUX
Memagopuukux oxeupa, KOju ce pasaBaja o IPYrux Mmocrojehux pasymeBama YOKBHpPHUBama. Y
CKJIaJy ca HOBHJUM YBHIMMA y TIpHpoay MeTadope y muckypey (Musolff 2006, 2015; Semino et
al. 2016), y mnpemIokeHOM HCTPAKUBAKY IOJIA3U C€ OJ MPETIOCTaBKe Jia JUCKYPCHO
MeTaQOpUYKO YOKBHUPHBAIE YKJbydyje BHILIE HHUBOA IOJMOBHE CTPYKTYpE, M J1a C€ HE MOXe
aJICKBaTHO aHAJIM3UPATH CaMO Ha HUBOY IOJMOBHHUX JoMeHa. CXOJHO TOME, Y MPEIOKEHOM
UCTpaXUBamky he ce pa3BujaTH MPElU3HH]e TEOPETCKO W METOJOJIONIKO ofipel)ehe MUCKYPCHUX
MeTaQOpPHUYKUX OKBHpA, YHja aHAIHM3a MOJPa3yMeBa YTBphHUBAkE JOMHHAHTHUX METa(hOPUUKHX
u3pas3a M MOjMOBHHUX IpeciinkaBama (1emoM mpema Steen et al. 2010), anu u 3Hauema Ha MOJ-
nomeHckoM HuBOy (Musolff 2006, 2015), y muiby ocBeTJbaBama IHETOKYIMHUX MeTadOpHUKHX
OKBHUpA KOjU OONUKY]y TUCKYpCHE pemnpe3eHTanuje Hekor nojma. Ouekyje ce na he oBaj mpucTym
OWTH TIOTOJaH 3a aHaJM3y jJe3WYKHX HJEONIOTHja Yy OpPUTAHCKOM M CPIICKOM W HOBHHCKOM
JMCKYpPCY, HAPOUYMUTO TIOMITO j& y MpeIMMUHApHUM aHanu3ama Beh nmpumeheHo na 3akipydnu u
nopehema caMo Ha JOMEHCKOM HHBOY He /1ajy yHY ciauky (boretuh 2015).

Panuja ucmpasicusarna memajesuxa u memagopa o jesuxy

Mertaje3uk, UIM je3UK O je3UWKy, y HOBHje BpeMe IOCTao j€ 3HayajaH MNpeaMeT HaydyHOT
UCTPAKUBAKa, Y3 CXBaTamke Jla Ce MUICOJIOTHje O je3WKy HUKaJa ce He THYy caMo je3uka (Y.
Woolard 2008; TepMuH ,,MeTaje3uK* OBAE C€ KOPUCTH y CMHUCIY EKCIUTMIIMTHOT TeMaTH30Bambha
jesuka y muckypcey (Thurlow 2006); 3a pasnuunrta 3Hauemha OBOT TEPMUHA Yy JMHTBUCTHYKO)]
nuteparypu, B. Jaworksi et al. (2004)). Jlebopa KamepoH y yTuliajHOj KEbU3H Bepbanna xueujena
(Cameron 2012) yka3syje na je Hapounuto y EBporm 21. Beka JUCKYpC O je3UKY IMOCTAO0 M IIUPOKO
pacrpocTameH W TMOJUTHYKU 3HavajaH. Je3uuke WACONIOTHje Cy HEOIBOJUBE OJ APYTHX
U/ICONIOTHja BE3aHUX 3a JIPYIITBEHY OpTaHU3aIlfjy M KOHTPOINY, M 3aCHOBaHE Ccy Ha MohHOM
CUMOOJIM3MY IO KOjeM je3UK O3HayaBa MJCHTUTET, NMPHUIATHOCT TPYIH, APYIITBEHU U MOPAIHU
nopenak (Cameron 2012, Bugarski 2001). [llTaBuire, kako uctnye KamepoHoBa, jaBHU AMCKYypCH
0 je3WKy 4ecTo (PYHKIIMOHUINY Kao mupa 3a HCKa3UBake TI0jEeIMHUX CTAaBOBA, CTPAXOBa U KeJba
KOjU Cy MPEBHILE OCETIHUBU WIIM HE3TOJIHU J1a OM ce O ’uMa OTBOPEHO ToBOpmiIo. To je mocedHo
U3PKEHO y CITy4ajy MEIHMjCKHX METAaJIUCKypca, Kao TIIaBHUX MHCTUTYIIMOHAIN30BAHUX YyBapa
npymTBeHux BpeaHoct (van Dijk 2003) u cranmapaaux jesndkux uaeonoruja (Milroy 1991).
[Mpennoxeno ucTpaxuBame he ce perabHUje OABUTH MEAMjCKHMM METaje3MYKHUM IpaKcaMa, ca
[IIJBEM J1a IOTIPUHECE pa3yMeBamy 3HaueHha TAKBUX MPAKCH — U 32 OHE KOjU y IbUMa Y4eCTBY]Y U
3a [IMpa APYIITBA Y KOjUMa Ce jaBJbajy.

V¥V nocrojehum ncrpaxkuBamuMa, Behu Opoj ayropa KOHICHTPHUIIE Ce Ha METaje3ndKe IPECTaBe
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jesuka muaaux (anp. Thurlow 2006, Thurlow 2007, Herring 2008, Jones & Schieffelin 2009),
HApOYMTO je3WKa Y eNEeKTPOHCKHM MeHjuMa, KOji Kao PeTaTHBHO HOBA I10jaBa MPHBJIAYM BHIIE
NMaXkHe JaBHOCTH. AHalM3e TOKadyjy Aa y (aHmIo)OHWUM) MenujuMa JOMHUHUPA]y ojapeheHu
OONUIM CXBaTama je3WKa MIIQJMX Ha MHTEPHETY: NMPOMEHa Kao je3WdKa PEeBONYIHja, OMacHOCT
Koja ce yOp3aHO IIMPH, U MPETHa 3a MUCMEHOCT U JPYIITBEHH MOpeaaK. 3ajeJHIYKO 3a CBE OBE
pazoBe je Ja jacHO TMOoKa3yjy TEHJCHIM]y M3BECHE 3a0pHMHYTOCTH 3a je3WK, Koja ce Yy IIHMpeM
CMHCITY HE THYE CaMO je3uKa MJIaInX WIH CaMo je3WKa M HOBHX TEXHOJIOTH]a.

[Tpu Tome, Tpeba HArMacUTH Ja HUKO Ol OBHX ayTopa HeE MpecTaBba 3a0PHHYTOCT 3a je3UK Kao
WHXEPEHTHO caBpeMeHu (heHoMeH. OnucTa, MPECKPUNTUBUCTHYKN CTAaBOBH O YIOTPEOH je3HKa
BEKOBHMa I1OCTOj€ Y JaBHOM JTUCKYpCY. Y HBHXO0BO] OCHOBH je OHO 1To Muipoj u Munpoj (Milroy
& Milroy 1999) Ha3uBajy ,,TpaIulijoM KaJbema’’, KA0 CXBATabe Ja je3UIH MPEICTaBIbajy jacHe
CHTUTETE Ca HEIPOMEHJbHBUM INPAaBWIMMa, KOj€ je KPO3 UCTOPH]Y YECTO IOBOIMIO J0 YBEpeHa
Jla je CTame caMor je3uka y omnaaamy (OBO je MOCEOHO HCIPITHO OMUCAHO HA OPUTAHCKOM W
aMEepUUYKOM EHIVIECKOM FOBOpHOM nozapy4jy, Hip. Crystal 1984; Crowley 1989, 1991; Milroy and
Milroy 1999; Lippi-Green 1997; Wiley and Lukes 1996). HemaromnocT 300r je3udke mpoOMEHE
yoOu4ajeHo je mponpaheHa cTpaxoBameM 3a MOpPaJHE M JPYIITBEHE BPETHOCTH, KOje Ce KpO3
MCTOPHjy MTOHABIHAJIO y CIIMYHUM OOJIUIIMA.

Jeno koje y HOBHje BpeMe MOXJa HajoOyXBaTHMj€ OMHUCYje OBAj aCIEKT MOMMama je3MKa jecTe
nomenyTta kwura Jlebope Kamepon Bepbanrna xueujena (Cameron 2012). OCHOBHU MTOCTYNAT OBE
KIbUTE je J]a Ce CXBaTama M MPEACTaBe O je3WKy He MOTY pa3yMeTH came mo cebu, Beh ma one
YBEK OfpakaBajy NpYIITBEHE NMPHIIMKE, KeJbe u cTpaxoBe. Kako TBpau KamepoHoBa, y ocHOBH
CBUX METaje3MuKHX pacrmpaBa Jexu npehyTtHa ananoruja msmel)y ypeheHocTu jesmka u mmpe
ypeheroctu apymTBa. YpaBo 300r Tora jaedare o Ham3mIe[ TPUBHjATHUM je3UYKHM IMATAHAMA
YeCTO TMONPHMajy TaKo JKYCTPO M CTPacHO OONMYje — aKo CXBAaTHMO METAIHCKypC Kao
mm@poBaHU AUCKYPC Yy KOjeM IpHYa O je3uKy MpeNCcTaBjba U MPUYY O HEKUM arlCTPaKTHHjUM,
CIIO)KEHUJUM WM HE3TOJHHjUM TeMaMa, Hau3mien apOuTpapHa jesuuyka olenexkja MOry ce
CXBaTUTH Kao CUMOONMYKH H3pa3 MHOTO AyOJbUX CTpaxoBama, IPYIITBEHHX M MOPATHHX
BPEIHOBAMbA.

3a coumonuHrBucTe, nakie (kako ucruue /1. Kamepon y jemnom moBesanom pany, 2013), cBako
10ja4yaHO jaBHO MHTEpPECOBame 3a onpeheHM acmeKT je3nKa yBeK oTBapa QyOJba muTama. [Ipe
CBera, KaKBe OCHOBHHj€ JPYIITBEHE/TIONMTHUYKE CTaBOBE Ta HEMocpenHa Opura 3a je3uK
nocpeaHo cumbonmsyje? UM mra je wupeonomka ocHoBa Tux craBoBa? Takohe, mopen
COIMOKYATYPHHUX aclieKaTta, OBJIE CE€ HaJO0BE3yje jOII jeIHO MHTAmke: KaKO C€ Ha KOTHUTHBHOM
HUBOY 3ajeJHMYKE KOHIIETITyalll3allije je3uka yCcTajbyjy U Memajy y [JaToj IpYIITBEHO]
sajeqauin  (Jaworski et al. 1998)? OmnroBop Ha O0BO MNHTakE 3axTeBa JApPyraduju,
KOTHUTHBHOJMHTBUCTHYKH MTPUCTYIL.

[Toctojehe KOTHUTHBHOMMHTBUCTHYKE aHAIHM3€ MeETaje3uka TOTOBO 0€3 H3y3eTKa Iojase of
MeTtadope Kao MEeXaHM3Ma MHUIUUbeHa. Mako mamoOpojHa, oBa HCTpakuBama 3aBpelyjy kpahu
OCBPT. JeqHa 0OJ HAjyTHUIAJHUJUX PAHUX CTYIWja W TPETXOAHHUIA KOTHHUTHBHOJIMHTBUCTHYKOM
npuctyny Metadopu jecre pag Majkna Peauja The Conduit Metaphor: A Case of Frame Conflict
in Our Language About Language (Reddy 1979). Penu je ekmmumnuTHO BcTakao aa je meradopa
npe cBera MexaHW3aM MHILbEHA, a HE CaMo je3uKa (IITO je M MHCIIMPHUCAIO TEOPH]jy MOjMOBHUX
metadopa Jlejroda u [loncona (Lakoff & Johnson 1980)), a Ta 3anaxkama Penu je miryctpoBao
Oamr kpo3 aHanmu3y meradopa o jesuky. KonkperHo, Peam mokasyje ma TOBOpHHIM E€HITIECKOT
je3WKa KOHIENTYyaIn3yjy je3uK Kao MPOBOIHUK, Koju MpeHocu omnpeamehene mucim n ocehama.
OH TBpaM a Metadopa MPOBOAHUKA MPECTaBIba je[JaH 0] OCHOBHUX HayMHA MIOMMama je3nKa U
KOMYHHKAITM]e, 10 KOjeM JbYIH CTaBJba]y CBOjE MHUCIIH Y Je3WYKE JSIUHUIIC M MPEHOCE UX JI0
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Ipyrux Jeyau (HOp. get your thoughts across). IlojmoBHa Metadopa MPOBOIHUKA, KAKO je
MoKa3aHo, ountyje ce u y cprckoM jesuky (PKuanosuh 2013, Knuxosar 2006), y3 cuTHHje
Mmehyjesnuke paznuke. OBakBO BUl)eHe KOMYHHKAIIM]E OCTANO je YTHUIQjHO JIO JaHAC, YIPKOC
HEKMM HenocTanuMma Ha koje je ynyhuBao I'pejau (Grady 1998), xao mTo cy Hemocrojame
HCKYCTBEHOT yTeMeJbemha OBaKBUX MeTa(opa U 3aHEMapHBabe IPYTHUX, IPUMAPHUJUX ITOJMOBHUX
MeTtadopa ca kojuma ce oHe nperuuhy.

Jlasbe, HEKOJTMKO ayTopa aHaJM3UpalIo je MeTadopryuKa CXBaTama je3uKa Y JIMHTBHCTUYKO] HAYIIH.
[Iun Ejuncon (Aitchison 2003) uctuue aa ce Uy CTpyYHHM ONUCHMA je3UKa M0jaBibyjy oApehene
Beh ycrasbeHe Meradope, kKoje Cy HECYMI-HBO YTHIIAJE Ha Hamie BUhEHmE je3uKa U je3Hdke
npomere. Heke uecte metadope cy, Tako, metadope U3 JOMEHA MOPOMIE (MIPH KIacH()PUKOBaKY
jeswka y mopoauie, onpehuBamy CECTPUHKUX je3WKa WTI.), U3 JIOMEHA JXUBOTA U CMPTH, TE
MeTadopa rPABEBUHE, KOja BEpOBATHO MoTHYe joll of Burtrenmrajua. EjuncoHoBa 3akibydyje na
IMpe pacipocTpameHe Metadope CTBapajy CONCTBEHE METaje3uke, KOjH TOCTajy JIE0 CIIOKEHE
XHjepapxuje nabpux, u3eneHux npeacrasa. Jlas (Love 2009) moce6HO ncTHYE TOJMOBHU HPOIIEC
y KOME ce je3uld Kpo3 Meradopy peuduKyjy Yy jeldaH 3aTBOPEHU CKyI TpeaMmera. biomept
(Blommaert 2008) Ttakohe roBopu o mpoiecy obOjekTHPHUKAIUje je3uKa, TI[e ce 3amaxa
,»AJICOJIOTHja Y K0joj opeleHe TeKcTyalHe IMpakKce CBOJE je3WK Ha IMPEIMET, KOjUM CE MOXKe
pykoBatu kao u BehmHom mpyrux mpemmera™ (2008:291). Ilo bnomepty, y oBoMe ce cacToju
HajpaclpoCTpameHje JaHallkhe BUNCHE je3uKa, Kako y JIAWYKAM, Tak0 U y CTPYYHUM
KpyroBuma. 1 mopen nqoHeKIe pa3InuUTUX HaJla3a, 3aj€IHUYKO 33 CBE OBE PAJIOBe je 11a YKIbYUY]jy
uAcHTH(HUKOBakE JOMHUHAHTHUX MeTaopa W aHaNM3y CXBaTama Koja TPOM3WIA3E U3 HHUX.
MebhyTuMm, HUKO O OBHX ayTopa HHje Jajbe CKCIUTUIIMTHO HCTPAXKHMBAO CTPYKTYPY YOUEHHX
MeTaQOpPUUKUX TOUMarha je3HKa.

[IpBu Koju ce ymyliTa y TakBy aHalu3y, HajoBe3yjyhu ce Ha pamoe Ejunconose, biomepra u
JlaBa, jecre ®umun Capyant (Seargeant 2009). Ha momio3u Teopuje mojMoBHHX Metadopa,
CapyanT ucnuryje ynorpeOy meradope MoceqoBama y KOHIENTyalu3anuju jesuka. Caprant
JIETaJbHO HCTPaXyje CTPYKTYpy TOJMOBHE MeTadope JE3UK JE UMETAK Y JIMHTBHCTUYKO] HAyIH,
KOjy TlocMaTpa Kao Jeo OmmuTHje Meradope JEMK JE oW3MUKd MPEAMET. Mako ce HeroBo
UCTPAKUBAKE yKe (POKYCHpa HA TOMMAamkE je3UKa y TUHTBUCTUIIA U CPOJTHUM JUCIUILTNHAMA, OH
UCTHYE W TMPETIIOCTABKY Ja je OBO jeaHa O] OCHOBHUX MeTadopa y caBpeMEHHM TOWMamHMa
je3uKa y 3armaJHoj MUCIIH.

VY mupem JpyIITBEHOM KOHTEKCTY, HIIeoJomKe (hyHKIMje MeTadope IeTabHO Cy HCIUTHBAHE Y
ckopammmeM pany ApxkantoBe (Argent 2014) Ha TemMy MeTaje3sMKa y PYCKHM IITaMITaHUM
meaujuma. Qokycupajyhul ce Ha IMCKyCHje O YTHIIajMa €HIVIECKOT je3UKa Ha PyCKH, ApKaHTOBa
MOKa3yje Ja y PYCKOM MEIHMjCKOM METaje3WKy JOMHHHPAjy MeTadope H3 IMOJMOBHOT JOMEHa
31PABIbA U BONECTH. HOBUHCKE AucKycHje 0a3upajy ce Ha MOjMOBHHM MeTadopama JE3VK JE OBOJETA
OCOBA M JE3UUKA TIPOMEHA JE 3APA3HA BOJIECT (Y IpUMEpUMa TIOYT Hocuoyu bakmepuja 3apasuiu cy
U pycKu je3uk, pycku jeux Hanauie cy ceakaxee 3apaze). [lojMOBHa TpecirKaBama U3 JOMEHA
OoecTH y JIOMEH je3WKa YIIIaBHOM TIOApPA3yMeBajy OTpaHWYEH CKYyN CIICHapHja, Mpe CBera:
NpeXHUBJbaBamke 00JECTH, OONECT M3a3BaHa MOPAJIHO HEMPHUXBATIFUBUM IOHAIIAKEM H 0OJIECT
HacTajga Kpo3 (U3MYKO Hacuibe. AHanm3a JaTux MmeTtadopa y KOHTEKCTY OTKpMBA HCTHIAE
MITETHUX YTHI[Aja je3nYKe MPOMEHE, HApOYUTO MMPOMEHE O] YTHIIajeM JPYTrux je3uka. Meradope
o OonecTH je3nka KOPUCTE CE€ NpHU JaBamy apryMeHara MpOTUB Kopuinhema aHIIHIHM3aMa Y
pyckoM je3uky. AyTopka 3akjbydyje Ja oBakBe MeTadope Be3aHe 3a je3uK jacHO ymyhyjy Ha
BIaiajyhe je3wuke WIIEONIOTHje W TMOKa3yjy KaKo Ce€ Hau3Iviell TPUBUjaTHA IHTamka je3uKa
WHCTPYMEHTAIU3Y]y Y CBpXE jauara HallMOHAITHE CBECTH.

Temom mertadopruuke KoHIleNTyanu3auje jesuka 6aBu ce u Tatjama Byposuh (2009), u 10 ¥
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muckypey EBporncke yauje. KonkpeTHo, oBa ayTopka aHanm3upa metadope koje 3BaHudHuIU EY
KOpHCTE KaJla TOBOpE O JOMEHY je3MKa, Ha OCHOBY KOpITyca TEKCTOBa, M3BEIITaja M TOBOpa
Komecapa EBporicke yHHje 3a BHINEJE3MYHOCT. Y aHAIM3HW C€ W3/Baja HEKOJIUKO IMOJMOBHUX
MeTadopa: JEMK JE TPABEBHHA, JE3UK JE TOCJIOBABE W JE3UK JE OCOBA. AyTOpKa IMOKa3yje Ja OBe
MeTadope nopes KOTHUTUBHE UMajy U jacHY IIparMaTHUKy YIJIOTY, U Aa ¢y KopuirheHe kako Ou ce
ca Bume yoehuBauke mMohm uckazanm onpeheHH COIMOMOMUTHYKK CTaBOBU (TIONMYT WCTHIAMA
3Hauaja OyyBara HALIMOHAJIHMX je3uka y okBupy EVY, mnm yonakaBama CTpaxoBa MOTESHIIN)ATHUX
yjaHuLa aa he ynackoM y YHH]y U3ryOUTH CBOj HAI[MOHAJIHU HJICHTUTET).

Kao mTo ce u3 HaBeneHOT MOXKe BHIETH, ocTojeha MCTpakuBamba KOPUCTE Pa3THIUTE MPUCTYTIC
U J0j7a3¢ 10 pasIMuUTHX Haja3a O MeTaQOpHYKOj KOHIICTITYyalIH3allUju je3uKa, a CBEYKYITHO
yiyhyjy Ha 4YMBEHUIY Aa aHamu3a Metadopa y AUCKYpCY O je3UKy IMpYyKa IUIOJHO TJe 3a Jajba
UCTPaKMBama JIPYIITBEHOT MOMMakha je3uKa.

Ha ocHOBy wusnokeHor oOpas3noxkema, Komucuja cMarpa Ja je TPEmIoKEHH NpPEaMET
UCTPAKUBAKa 10 CBOjO] CIIOKEHOCTH, aKTyeITHOCTH W 3Ha4ajy IMom0o0aH 3a HCTPaKHBAWKE Y
OKBUpHUMA JIOKTOPCKE JTUCEPTAIIHje.
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4. 1IWbeBHU MCTPAXUBAKLA

OCHOBHM IMJb MpPEUIOKEHE UcepTaluje je Ja HMCIUTa Kako ce MeTadopUuKH OOIHKY]y H
MCKa3yjy MPeICTaBe O CHITIECKOM OJH. CPIICKOM je3WKy Y HOBUHCKHM MEIHjCKUM TEKCTOBHMA Y
Benukoj bputanuju u Cpobuju. AHanu3za npeIMEeTHUX MOJMOBHHUX MPECIUKaBamka U AUCKYPCHUX
MeTaQOpHIKHUX OKBHpa Tpeba Ja pacBeT/IM HE CaMO HA4YWH Ha KOjU CE€ YCTaJbeHO Pa3MHUIILbA O
je3uky, Beh u crenuduyuad KyATYpHU M MOJUTUYKYU 3HA4a] je3uKa Yy MOCMaTpaHuM APYIITBEHUM
KoHTekcTUMa. KoHkpeTHHje, mpenBul)eHo je 1a UCTpakuBamke OATOBOPH Ha ciiefeha muTama:

- Kako ce eHIecku ofH. CPIICKU je3UK MeTapOpUUYKU KOHLENTYalu3yje y JUCKYpCy

OpUTAHCKUX OJIH. CPIICKUX IITaMIIaHUX Meauja?

- Koje cy nomunantHe nojMoBHe MeTadope momohy KOjuX ce €HITIECKH OJH. CPIICKU

J€3MK KOHLENTyanu3yje y OpUTaHCKOM OJIH. CPIICKOM HOBHUHCKOM JIUCKYpCY?

- Koje cy ciamuHocTH M paziuke y MeTadOpuuKo] KOHIENTYalIu3alUju €HINIECKOT

OJTH. CPIICKOT je3HKa y OPUTAHCKOM U CPIICKOM HOBHHCKOM JHCKYpCY?

- KakBe ce jesuuke wujaeonoruje onpaxapajy y MeTa(oOpUUKUM MpeacTaBama

SHIJIECKOT U CPIICKOT je3HWKa y OpUTaHCKOM OJH. CPIICKOM HOBHHCKOM JHCKYpCy?

- Hlta cy mmpe KyITypHE M COLMOIOIMTHYKE HMIUIMKALKje MeTapopHUKuX

NpeAcTaBa O je3uKy Koje Cy 3acTylJbeHe y OpHTAHCKOM OIH. CPIICKOM HOBHHCKOM

IucKypey?
[Napanenxu nusb paga je TEOPETCKO-METOAOIIONIKE PHUpoie: pa3Bujahe ce 00yxBaTaH JUCKYypCHU
OPUCTYN MeTahOpUUYKUM OKBUPHMA, KOjU OU MpyXkao arnapar 3a HUjaHCUPAHU]y aHAJIN3Yy 3HaYeHha
metadope y nuckypey. [Ipuctyn he ce 6asuparu Ha UACjU TUCKYPCHHUX METaQOPUYKUX OKBHpA
Kao BHIIECTENEHUX CTPYKTypa, a HEroBa IMpakTUYHAa NpuUMeHa Ouhe TecTHpaHa U JE€TajbHO
OIKCaHa KpO3 aHaM3y MeTaQOpHUYKUX IMPECTaBa BE3aHUX 3a Je3WK Y JBa MMOCMAaTpaHa je3udKa
KoHTekcTa. [IpernocraBiba ce Ja ynpaBo aHajaM3a AUCKYPCHUX MeETapOpHUYKUX OKBHpa MOXE
NPY)KUTH TIPENHU3HUJU OITOBOP HA TOpE TOCTaBJbEHA MUTAma O KOHIETITyaJH3alHjy je3WKa.
CBaku Kopak y HCTpaxuBamwy Ouhe neTasbHO omucad, 3ajeiHo ca npumeheHum Temkohama u
MoryhuMm pememuma. J[Bojesnuku (poKyc y OBOM CMHUCIY je TOCeOHO KOPHCTaH, jep IpoBepaBa
NPUMEHJBMBOCT METO/Ia HA TUIOJIOIIKM pa3IMyUTe je3uKe, OTKpHUBajyhu MPUTOM M €BEHTyaslHe
je3nuku crienupuaHe mpoodieme.

5. OuekrBaHU PE3yNTaTH
Ha ocHoBy npenumunapaux ananusa (boretuh 2015, boretnh, y mramnu /6/), ouekyje ce Beauka
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YUECTANIOCT METa(QOPUUYKOT ONMUCHBAMKA je3MKa (CHIVIECKOT OJIH. CPIICKOT) M 'y OPUTAHCKOM U Y
CPIICKOM HOBHHCKOM JIMCKYpPCY, Ka0 M Pa3HOBPCHOCT IOJMOBHHUX MeTadopa O je3uKy y oba
rocMaTpaHa MoA-KOPITyca, y3 BUCOK CTENEH CIMYHOCTH, aJId M 3Ha4YajHe CIIeU(PUUHE Pa3JIuKe y
MeTagOpPUUIKOj KOHIIENTYaIN3aIlUjU SHITIECKOT OJIH. CPIICKOT je3uKa y OPUTAHCKOM OJIH. CPIICKOM
HOBHMHCKOM JIUCKYPCY Ha MTOJMOBHO-j€3UYKOM U JIPYIITBEHO-UICOJIOUIKOM IIaHy. Takole, ouexyje
ce Jia aHaju3a JUCKYPCHUX MeTa(OpUYKUX OKBHpa OMOTyhH WACHTH(PHKOBAEKHE TOCEOHO YECTHX
MOjMOBHHX MeTagopa 0 je3uKy y MOCMaTPaHUM JUCKYPCHMA.

[MpenuvubapHe aHanmu3e ynyhyjy Ha NPUCYCTBO CIMYHHUX JIOMUHAaHTHUX Meradopa H y
OpUTAHCKOM M y CPIICKOM HOBHHCKOM THUCKYpCY, KOjeé TpHUBIaue MaXmby jep He MPeICTaBIbajy
HY)KHO ycTaJbeHe MeTadope o je3uKky. JenHa TakBa meTadopa je meTadopa para U Hacuiba,
WIycTpoBaHa cienehnM npumepruma U3 OpUTAHCKOT OFH. CPIICKOT HOBHHCKOT JTUCKYpCa.

Enenecxu:
(1) It is the relentless onward march of the texters, the SMS (Short Message Service) vandals
who are doing to our language what Genghis Khan did to his neighbours eight hundred years
ago. They are destroying it: pillaging our punctuation; savaging our sentences, raping our
vocabulary. And they must be stopped. (The Daily Mail, 20. 06. 2015)
(2) Make no mistake. These are dark times for the English language. The barbarians are at the
gates. Right now, marauding grammatical Goths are encircling our linguistic Rome. We must
act now to prevent disaster. We must don our grammatical armour and man the linguistic
barricades, as an onslaught of grammatical philistinism will soon be upon us. (The Daily
Mail, 13. 01. 2012)

Cpncku:
(3) Ilopeo myhuya xoje cy ea onkoaune ca cux CMpaua, CPuCKU je3ux Haulao ce npeo jout
jauum Henpujamesmem u ysenuxo 2you oumky. buno kako O0wno, epahanu ce moocoa moey
NOBUHOBAMU eH2lleCKOM alghabemy, anu cCpncku jeaux Huxako He modce. (24 cama, 25. 12.
2012)
(4) Tako u cpncku “mpnu’” okynayujy 00 cmpaHe eHeiecKoe jesuxka Kao JIUHeea (Gpauka.
(llonumuxa, 10.09.2015)
(5) Aupuruya je na menesusuju oumky eeh uzeyouna? (Illonumuka, 9. 05. 2011)

Metadope koje ce TMOKaxy AOMHHAHTHMUM Ouhe NOABPrHyTe Ja/b0j KBAHTUTATHUBHO] U
TUCKypcHO] aHamu3n. O4eKyjy ce CIIMIHe MojMoBHE MeTadope y o0a je3ndka Kopmyca (HIp. JE3UK
JE META HAIAJIA), ld U HEKE pa3lIKe Y HUXOBUM KOHKPETHHUM peanu3anujama (HIp. CTPAHU
HEIPUJATEJb CPIICKOT JE3VIKA / YHYTPAILIbM HENPUJATEJL EHIJIECKOT JE3UKA). Mo)ke ce odekmBaTH aa he
aHaIM3a TUCKYPCHUX METa(hOPUUKUX OKBHpPA J1ajhe PACBETIUTH Pa3IMKe y yrnorpeou meradopa,
Y CBETITY JIOKQJTHOT COIIMOTIOIUTHYKOT KOHTEKCTA.

VY TeopHjCKO-METOMOIONIKOM CMHCITY, OYEKHBAaHHU PE3YNTaT paja jeé U KOHKpETHHUje onpeheme u
pa3BHjame MojMa JUCKYPCHUX MeTa(OpUUYKUX OKBHPA, KA0 M METONA 32 HUXOBY aHAJIH3Y, YAME
Ou ce pa3BHO MOTEHIINjaTHO KOPUCTAH amapar 3a Oyayhe ananuse metadope y TUCKypCYy.

. 1Inan paga
[Tnan pana obyxsara cneznehe:

- CHHTCTHYKHM Mperiea J0CaJalllibhXx MpoydaBamba MeTadopHyKe KOHIICTITYalnu3alnje
je3uka;
- TpUKYIUbalke rpalje penpe3eHTaTHBHE 32 OPUTAHCKH OJH. CPIICKM HOBHHCKH HCKYPC
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nocBeheH TemMu je3uka;

- Koaupame Meradopa O EHIVIECKOM OJH. CPIICKOM JE3UMKYy Y CayME€HUM KOpIlycHMa
OpPHUTAHCKOT OJIH. CPIICKOT HOBUHCKOT JTUCKYPCa;

- KBaJIUTAaTHMBHA M KBAHTUTATUBHA aHAJIM3a I10/1aTaKa y CAYMEEHUM KOPITyCHMa OPUTAHCKOT
OMH. CPIICKOI HOBHHCKOT JIUCKypca (IIOJMOBHO-j€3MYKH U JAPYIITBEHO-UACOIOIIKU
aCTEKTH);

- BHIICOMMEH3MOHAJIHA aHAIN3a JUCKYPCHUX METaQOPUUKUX OKBUPA;

- mnopeheme MeTadhOopUIKOT YOKBUPHBaKka je3rKa (CHITIECKOT OIH. CPIICKOT) Y OpPUTAHCKOM
U CPIICKOM HOBHHCKOM JIUCKYPCY;

- CHCTeMaTH3aldja U JUCKyCHja ICCKPUNTHBHUX M KOHTPACTHBHUX Haja3a MCTPaKUBamba,
Te U3BOleHe TEOPUJCKUX U METOJOJIOUIKIX UMILIUKAIMja UCTPAKUBabA.

3a morpebe OBOT UCTpaKMBamba CAYUILEHH Cy KOPIyCH OpPUTAHCKHX M CPIICKMX HOBHHCKHX
TEKCTOBA Ha TeMy je3uka, o0jaBibeHux usmel)y aBrycra 2011. u aBrycta 2015. rogune. TekcToBu
Ha CHIJIECKOM je3WKy MPHUKYIJbEHH Cy W3 YETHPH HajYNTaHWja JHEBHA JIMCTAa HAa TEPUTOPUjU
Benuxe bpuranuje: The Times, The Daily Mail, The Guardian, The Independent (102 tekcra,
59939 peun). TeKCTOBM Ha CPIICKOM jE€3WKY TPHUKYIUbEHH Cy M3 IET HAjYUTAHHjHX THEBHHUX
mucroBa y Cpbuju TokoM oBor nepuona: [lonumuxa, bnuy, Ilpec, Hosocmu n 24 cama (119
TeKcToBa, 74337 peun). Y o0a ciydaja METO/ cacTaBJbarba KOpPITyca MOAPa3yMeBao je MpeTpary
HOBMHCKHX apxuBa y nertoroguiimeM nepuoay. Ilo morpebu, kopmyc he Outu mpoimmpeH
JOATHAM CaBPEMEHUM HOBHHCKHM TEKCTOBHMA, TI0 MICTO] METOIOJIOTH)H cacTaBJbarmba KOPITyca.

7. Metoie uCTpaknBama
VY mpemsioXeHOM HCTpaKuMBamby Claja c€ KOTHUTHBHOJMHIBUCTUYKM M JUCKYPCHHU TPHUCTYII
metadopu, a kopuctuhe ce KBaIUTAaTHBHA M KBAHTUTATHBHA aHAJIHM3a JUCKYPCHOT KOPITyCa.
VYrpkoc ayroj TpaaulMju U3ydaBama MeTadope, nmoctojehu pagoBu 10 ckopa cy nocsehusain
pENaTHBHO Majio MakKEke METOMOJIOUIKUM acleKTUMa HCTpaXKhBama MeTadope. Y CTaHTapIHUM
KOTHUTUBHOJIMHIBUCTUYKUM pa3MaTpamiMa OBO HHUje HYXHO HEJOCTaTak, Kaja je akleHaT Ha
JacCHHUM WJIYCTPaTHBHHM IpUMepuMa MeTaQopHyKuX wu3pa3a KOju OJpaxkaBajy II0jMOBHA
npecivkaBama. Mehytum, ako MeTadopy aHaTU3UpamMo y CTBApHO) ymoOTpeOu je3uKa, jaBjba ce
BEJIMKH OpOj MPaKTUYHMX MMUTakba Koja Tpebda PEeInTH, a Koja ce Ipe CBera T4y HaeHTH(HKauje
Metadopa u cienndukaimje mojMOBHUX MPeCIUKaBamba.
Taxo, Ha npumep, Kameponosa u Macnen (Cameron & Maslen 2010) uctuuy na cy pasnuuuTi
ayTOpU MPETHOCTABWIM HAa CTOTHUHE PA3IMYUTHX MOJMOBHHMX IpECIUKaBama 3a CBEra JeCeTHHE
IWUBHUX JIOMEHA, W Jia Cy TaKBM Haja3d OYMTO Oa3WpaHH Ha pPA3IUYUTAM W HEJaCHUM
KpuTepujymumMa 3a oapehuBame meradope. Jlok je MOTIYHO 00jeKTUBUCTHYKA METOMIOJIOTH]A Y
OBOj BPCTH HCTPaXMBara BEPOBATHO HUTH HEONXOAHA HUTU MOryha, y HOBHje BpeMe CBE BHILE
ce uyje cTaB Ja Ou HCTpaXMBayke TBPAHE 0 MeTadopH y AUCKypcy Ouie onp>KuBHje ako O ce
0a3upasne Ha jaCHHje ONMHWCAaHWM IpollecMMa HICHTH(UKaje u kKiacudukamuje (Steen 1999,
Ritchie 2003, Pragglejaz Group 2007, Steen et al. 2010). Mnak, uctuye ce W 4YMmbEHUIA J1a
OBOJIMKE PA3JIMKE M HecJarama y IpUCTyIy MeTadopH He opa)xaBajy camo Temkohe 00jeKTHBHE
aHanmu3e Mertadope, Beh Cy NpPOM3BOA pPA3NUUUTHX HHMBOA HA KOjUMa HCTPaKMBau MOXKE
aHanmu3upaTa Metadopy — HauMe MeTadopy y je3WKy, y MHUIUBCHY, U y KOMyHUKanuju (Steen
2014, 2015).
VY mpennokeHOM HCTpakMBamby Ouhe NMpHMEHmEH METOA KOjH Cce JIeoM 0Oa3upa Ha HENaBHO
dbopmynrcanoj mpoueaypu 3a uaeHTudukanujy meradopa y je3UKy MO3HATO] TOJ HA3UBOM
MIPVU (Steen et al. 2010), Ha kojy he ce HamoBe3aTH TPHCTYN 3a aHAIU3Y JHCKYPCHHX
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MeTadopuukux okBupa. OBzie je ONTHO HAOMEHYTH J1a PEAJIOKEHO UCTPaKUBambe oMoryhasa u
TEeCTUPamkE HaBEICHOT MeTo/a HaeHTU(UKalMje MeTaopa y CPIICKOM je3HKY, Y KojeM (Kao HU Y
JY’KHOCTIOBEHCKHUM je3UIMMa YOIIIITe) OBa MPOLEAYpa 0 JaHAC HUj€ CHCTEMATCKU PUMEHHBaHA
(ym. Bogeti¢, Broci¢, Rasuli¢, in press). Tako he mpemiokeHo HCTpakuBame yjeaHO OCBETIUTH
noremkohe Koje ce jaBibajy y NMPHUMEHHU NMPHUMEHHU nocTojehux merona (pa3BHjeHHX Ha OCHOBY
SHIVIECKOT' je3UKa) Ha CPIICKU je3MK, U MPEJIOKHUTH HEONXOIHE ajamnTalije Mojena Koje Mory
KopuctuTH Oynyhum mcTpakuBadynma Metadope y CpICKOM U CpogHuM jesunuma. llopen Tora,
METOJIOJIOLIKY MOCTYIAK IPUMEHEH Y MPEUIOKEHOM UCTpakuBamwy oOyxBaTHhe M aHaJIN3y MOA-
JOMEHCKHX CIIEHapHja, Kao ¥ aHAJIN3Y CBEYKYTHHUX JTUCKYPCHUX MeTa(OPUUKHX OKBHPA.

VY 0CHOBH, MOJIa3HNU METOJOJIOUIKH MOCTyMNaK Ou o0yxBaTao cienehu cKyn Kopaka:

(1): YTBphHBame KJby4HHX je3NUKHUX jSTUHNLIA

KibyuHe je3uuke jeAMHHUIIE Y OBOM NPHUCTYIY NOApPa3yMeBajy KOHauaH CKYIl Je3MUYKUX H3pasza
(lekceMa W CHHTAarMH), peJNEBaHTHHUX 3a TEMY HCTpakuBama, 4dja MeTtadopudyHocT he ce
OenexuTH M uyBaTH y aHanu3u. KibydHe jenunuie ce yTBphyjy Ipe moueTka aHajiu3e, IITO
oMoryhyje na ce umeHtudukanyja Metadopa OrpaHUYM caMO Ha OHe Meradope Koje ce THIy
JTUCKypCHE TeMe O]l 3Hauaja, yMecTo J1a 00yXBaTu cBe MeTadope Koje Ce jaBIbajy Y TEKCTY.

(2): YrBphuBame MeTahopUIKUX H3pas3a

Kako oBaj MHIYKTMBHM HPUCTYN Moja3u of je3uuke rpahe m kpehe ce ,,010310 Ha rope”, of
MeTaQopUYKUX U3pas3a Ka MOjMOBHUM MeTadopama M JUCKYPCHUM MeTapOpHUYKUM OKBHPHMA,
HEOIXO/JIHO je YCTaHOBUTH IpEeLU3aH METOA 3a WAECHTHU(HKaU]y MeTadopa. YKpaTKo, MOCTyHaK
MIPVU 3a yrBphuBame metadopa y jesuky odyxsara cienehe xopake (mpema Steen et al. 2010):

- OJpPEAMTH jeIMHHIlY aHAJIM3E,

- 32 CBaKy jeAMHUILY, OIPEIUTH HEHO KOHTEKCTYaTHO 3HAYCHE;

- 33 CBaKy JEJUHMIly aHAIM3€ OAPEIUTH HEHO OCHOBHO 3Hauewe. OCHOBHA 3Hau€Hwa Cy
0o0MYHO (a) KOHKpeTHHja (OHO IITO €BOLMPAJy je€ JIaKIle 3aMHUCIUTH, BUICTH, UYTH,
onumnaru), (0) moBe3aHa ca TEJIECHUM KpeTamwuMa, (B) Mpeuu3Huja win () UCTOPHU)CKU
cTapuja;

- YTBPAWTH Ja JIU C€ KOHTEKCTYaTHO 3HAYCHE Pa3JIMKyje O OCHOBHOT 3HaueHha TaKo Ja Ce
MOXe€ Pa3yMeTHu IyTeM ropeherma ca buM;

- aKo je O/ITOBOP HA MPETXOJHO MUTAE MOTBPJAH, 00CIICKUTH J1aTy je3UUKY JeAMHHILY Kao
MeTadOpUUKY.

(3): YrBphuBame u knacudukanmja M3BOPHUX MOjMOBA

VYTBphUBame M3BOPHUX MOjMOBa TEMEJbH ce Ha MpucTymy koju mpemitaxy Jloy u Toxn (Low &
Todd 2010), mpu yemy ce Tpymnucame W3BOPHUX IOjMOBA BPUIM Kao (IIEKCHOMIAH MOBpPAaTHU
npolec — MOYETHE OJUTyKe OTBOPEHE Cy 3a M3MEHE y KaCHUJUM cTaaujymuma aHainuze. Hakon
MPBOOUTHOT KOIWpama W3BOPHUX IIOJMOBA, CIEAH HHUXOBO (pe)rpynucame Ha OCHOBY
ceMaHTHUKoOr canpkaja. Kako npennaxy Jloy u Toa, Ha3uB m3BopHOr mojMa Tpeba J1a MOKpUBa
CBE JE€3MYKE IMOJMOBE M3 JIaTOT CKyIla, M KOJHMKO Toja je Moryhe, camo mHX. Y OBOM IIPOIIECY,
MIOHEKAJl je KOPUCHO oclamame Ha Master Metaphor List (Lakoff 1994), y3 cBecT 0 Hegocranuma
oBe (ma u cBake TakBe Moryhe) nmcre.

(4): YTBphuBame 1 kiacudukanuja MUbHUX [10jMOBA

Benuunna kopiryca M KOHIIEHTPUCAE caMO Ha CKynm meTadopa O jJe3uKy 03BOJbaBajy Ja ce
Ipelu3Huje YTBp/Je LUJbHU IIOJMOBH y JIOMEHY je3uka. [IpeTxoqHo cauumbeHa JHcTa ,,KIbyYHHX
nuckypcHux tema’” (Cameron & Maslen 2010) xao u ocnamame Ha Master Metaphor List (Lakoff
1994) nonexiie onakiaBajy npoueaypy. Mmak, oBo je yjenHo Haj3aXTEeBHHUjU KOPAK y OBOM THILY
ananmse, Te he mpouenypa OWTH Jajbe pa3BUjaHa M alaTUpPaHa y CaMOM TOKY paja.
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(5): YTBphHBame MOjMOBHUX MPECINKaBaba

Ha ocHoBy yTBpheHHX HM3BOpHUX U IHMJBHHX TOjMOBa NpernusHuje ce oapelyjy mehyaomeHcka
MOjMOBHA TIPECIIMKaBama, OTHOCHO (hopMynuIry ce perneBaHTHe rmojMoBHe Metadope. [Ipu Tome
Ce HAPOYHMTO y3MMa Yy OO03Mp KOHTEKCT y KOME Ce€ MOCMaTpaHe je3WYKe jeIUHHIIC jaBJbajy y
MeTaQOpUYKOM 3Hauelhy Yy TOCMarpaHoM JucKypcy. Ha ocHOBy Hajuemhux mMOjMOBHHUX
Metadopa y ABa jesuka he ce u3BeCTH NUCKypcHe MeTadopuuke aHaioruje, koje he Outu
MOJIBPTHYTE JIaJh0] TUCKYPCHO] aHATTU3H.

(6): YTBphUBame TUCKYpCHUX METa()OPHUYKUX aHAIIOTH]a

JuckypcHe meTtadopudke aHajoOrHje ce yBOJAE Kao MOToJaH HAa4MH Ja C€ MPEICTaBH aHAJOIIKA
CTpyKTypa MeTaOpHUYKHX pelpe3eHTalldja Ha HUBOY IHUCcKypca. Ha mpumep, peanmsanuje
MOjMOBHHX MeTadopa KojuMa ce OIUCYje HEeXKEJbeHU YTHUIla] Ha je3UK a KOje M3BHPY M3 JOMEHa
HacuJba (HIIp. menesusuja youja jeaux WU myhuye cakame je3uk) MOTY C€ TPEICTABUTH
aHaJIOIIKK Ha cienehu HaunH (mpema Steen 2015):

[HEXEJBEH YTULIAJ (TEJIEBU3MIA, JE3UK)]

[HEXEJLEH YTULIAT (TYBUIIE, JE3UK) |

[HACHIBE (HATIAZIAY, JKPTBA) |

(7): YTBphHuBame MeTaOpUIKNX CIIEHApH]ja

Ha ocHOBY ropmer npukasa, MpHCTyIa Ce aHaJIU3u TOA-IOMEHCKHX elieMeHara U ciieHapuja (y
KOHKPETHOM TIPUMEPY, MOKEMO JI0NM U 710 TI0JMOBHUX KOPECIIOHICHIIN]a, U A0 JeTaJbHUjE CIINKE
0 TIPUPOIM CyKOOa W CYNpPOTCTaBJbEHHX CTpaHa). Y OBOM KOpaKy Mory Jnohu 0 HW3paxaja u
pasziuke u3mely mpeacTaBa o je3uky y OpUTaHCKOM M CPIICKOM HOBHHCKOM JIUCKYPCY KOj€ MOXK/Ia
HUCY BUJIJbUBE HA JJOMCHCKOM HHBOY.

Hagenenu xopaiy yjeiHO YiHE OKOCHHMILY 32 Pa3BHjabe€ METOMOJIOUIKOT MOCTYIKa YTBphHBama u
knacudukalyje JMCKypcHUX MeTadOopUUYKUX OKBHpa, Koju he OuTu paspaleH u MpencTaBibeH y
OBOM WuCTpaxuBamy. Odekyje ce na he moOMjeHM Haja3W OCBETIUTH TPETHOCTH OBAKBOT
BUIICAMMEH3UOHATHOT IPUCTYIIA, 33 KOJU CE UCTHYE Ja je MPUMEHJbUB M 3Ha4YajaH 3a OMIIO KOjy
JTUCKYPCHO-HJICOJIONIKY aHamu3y Meradopa y ynorpeou.

VII - 3AK/bYYAK CA OBPA3JIOKEHOM OLIEHOM O MOJIOBHOCTHU TEME,
KAHJIUJIATA 1 MEHTOPA

Ha ocHoBy HaBeneHux nogaraka o kaHaunary, Komwucuja koncrtaryje na Kcenuja Boreruh
HCIyHaBa yCIIOBE 3a U3Pay TOKTOPCKE TUcepTalyje.

Ha ocHoBy npenmeTa, oCTaB/beHUX 1IMJbEBA U OUEKMBAHUX pe3ynTaTa UCTpakuBama, Komucuja
KOHCTaTyje Jia je MpeaJIokeHa TemMa 1oJo0Ha 3a u3pay JOKTOPCKE qucepTaiuje y o0nacTa Hayke
0 je3uKky (KOrHUTHBHA JMHI'BUCTHKA, aHAIN3a AUCKYPCA, EHIVIECKH U CPIICKH jE3UK), Y3 Mpeasior
Jla ce HacJIOB, y IIUJbY NpELU3HUJer ojjpakaBamba CYUITHHE MPEAJIoKEeHe TeMme, npedopMysIuile
Tako Ja macu ,,Meradgope 0 €HITIECKOM H CPICKOM je3HKY Y OPMTAHCKOM OJH. CPIICKOM
HOBHMHCKOM JHCKYpCY“.

Ha ocHOBy M3HeTHX mojaTaka O NpeUIokeHOM MeHTopy, Komucuja koHcraryje na je Aom. Jp
Karapuna Pacynuh mogoOHa 3a MeHTOpa npeioKeHe TOKTOPCKE TUCepTalrje.

Ha ocHoBy cBera usioxenor, Komucuja npeanaxke HacraBHo-nayunom Behy ®@uirosomkor
¢axynrera YHuBep3urera y beorpaay na [oHece NO3MTHBHEe OlleHe O MOAO00OHOCTH
kanauaara Kcenmje borermh m mnpensokene teme mox mpedopMyMCaHMM HAcCJI0BOM
»MeTaope 0 eHIIeECKOM H CPICKOM je3MKy Yy OpHTAHCKOM OdH. CPIICKOM HOBHHCKOM
AUCKYpPCY®, Te na 3a meHTopa uMmenyje ap Karapuny Pacyamh, nouenta Ha Karenpm 3a

20




aHnIMCcTUKY Puitosomkor paxkyarera y beorpany.

beorpan, 24.04.2017. [Tornucu ynaHoBa
Komucuje:

np Karapuna Pacynuh, noueHt
Ounonomku dakynret, beorpan

2.
np dymka Knukosartl, pegoBau mpodecop
Ounonomku akynret, beorpasn

np Teptko [Iphuh, penosuu mpodecop
dunozodcku paxynret, Hopu Cag
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